
de BGM 09 Schwanenhalsmikrofon  Datenblatt
en BGM 09 Gooseneck microphone  Data sheet
fr BGM 09 Microphone à col de cygne Fiche technique
es  BGM 09 Micrófono de cuello de cisne Hoja de datos

de BGM 09/BGM 09S
Schwanenhalsmikrofon mit Schalter (BGM 09S: 7 620 230 011) 
und ohne Schalter (BGM 09: 7 620 230 010) zur Anwendung bei Busanlagen.

en BGM 09/BGM 09S
Gooseneck microphone with switch (BGM 09S: 7 620 230 011) 
and without switch (BGM 09: 7 620 230 010) for use with coach systems.

fr BGM 09/BGM 09S
Microphone à col de cygne avec interrupteur (BGM 09S: 7 620 230 011) 
et sans interrupteur (BGM 09: 7 620 230 010) destiné aux installations d'autocar.

es BGM 09/BGM 09S
Micrófono de cuello de cisne con interruptor (BGM 09S: 7 620 230 011) 
y sin interruptor (BGM 09: 7 620 230 010) para empleo en instalaciones de bus.

ON

OFF
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de Hinweis BGM 09

Gleiche Abmessungen wie Schwanenhalsmikrofon 

BGM 09S, aber ohne Schalter.

en Note BGM 09

Same dimensions as gooseneck microphone BGM 09S, but 

without switch.

BGM 09 / BGM 09S

de Maßzeichnung BGM 09S
en Dimensioned drawing BGM 09S
fr Dessin coté BGM 09S
es Dibujo acotado BGM 09S
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Å de Sechskantschraube, Schlüsselweite 17.

en Hexagon bolt, wrench size 17.

fr Boulon à tete hexagonale, ouverture de clé 17.

es Tornillo de cabeza hexagonal, entrecaras 17.

Ç de Zahnscheibe J 10,5 DIN 6797.

en Toothed lock washer J 10.5 DIN 6797.

fr Rondelle à dents cheveau à espacées J 10,5 DIN 6797.

es Arandela dentada de cierre J 10,5 DIN 6797.

Ø25

Ø14,5

24,
5

Ø10,2 +0,2

É de Scheibe B 10,5 DIN 125 (433).

en Washer B 10.5 DIN 125 (433).

fr Rondelle plate B 10,5 DIN 125 (433).

es Arandela B 10,5 DIN 125 (433).

Ñ 

fr Notice BGM 09

Comme microphone à col de cygne BGM 09S, seulement 

sans interrupteur marche arrêt.

es Indicación BGM 09

Identicas dimensiones como el micrófono de cuell de 

cisne BGM 09S, pero sin interruptor.
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BGM 09 / BGM 09S

de Schaltbild
en Schematic diagram
fr Schéma des connexions
es Esquema de conexión

2

1

3

4

OFF ON

MICRO

de Richtdiagramm
en Pickup pattern
fr Diagramme directionnel
es Diagrama direccional

de Technische Daten

Wandlerprinzip dynamisch

Richtcharakteristik Niere

Übertragungsbereich 100 – 10 000 Hz

Empfi ndlichkeit -79 ±3 dB (1kHz, 0dB = 1V/µ bar)

Nennimpedanz 250 Ω

Temperaturbereich -20°C bis +80°C

en Specifi cations

Transducer principle dynamic

Directional characteristics cardioid

Frequency response 100 – 10 000 Hz

Sensitivity -79 ±3 dB (1kHz, 0dB = 1V/µ bar)

Nominal impedance 250 Ω

Operating temperature -20°C to +80°C

fr Données techniques

Principe transducteur dynamique

Directivité cardїode

Réponse en fréquence 100 – 10 000 Hz

Sensibilité -79 ±3 dB (1kHz, 0dB = 1V/µ bar)

Impédance nominale 250 Ω

Température de 
fonctionnement

-20°C à +80°C

es Especifi caciones

Principio de transducción dinámico

Característica de 
directividad

cardioide

Respuesta 100 – 10 000 Hz

Sensibilidad -79 ±3 dB (1kHz, 0dB = 1V/µ bar)

Impedancia nominal 250 Ω

Temperatura de 
funcionamiento

-20°C a +80°C
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de Sollfrequenzkurve (±3 dB)
en Nominal frequency curve (±3 dB)
fr Courbe de fréquence nominale (±3 dB)
es Curva de frecuencia teórica (±3 dB)

DA_Mik010.indd   3DA_Mik010.indd   3 15.07.2009   17:03:49 Uhr15.07.2009   17:03:49 Uhr



Robert Bosch Car Multimedia GmbH | CM-AS/SPS2 Subject to technical modifi cation | 06.2009

BGM 09 / BGM 09S

Robert Bosch Car Multimedia GmbH

Robert-Bosch-Straße 200

31139 Hildesheim

Germany

www.bosch-professional-systems.com

de Sonderzubehör BGM 09S
en Special accessories BGM 09S
fr Accessoires spéciaux BGM 09S
es Accesorios especiales BGM 09S

de Befestigungwinkel
en Mounting bracket
fr Support de fi xation
es Corchete de sujeción
7 607 022 001 001

de Verlängerungskabel (3 m)
en Extension cable (3 m)
fr Rallonge (3 m)
es Cable alargador (3 m)
7 607 006 118 001

de Fußschalter
en Foot switch
fr Interrupteur à pédale
es Interruptor de pie
7 607 005 710 001

de Befestigungwinkel
en Mounting bracket
fr Support de fi xation
es Corchete de sujeción
7 607 022 001 001

de Verlängerungskabel (3 m)
en Extension cable (3 m)
fr Rallonge (3 m)
es Cable alargador (3 m)
7 607 006 118 001

de Sonderzubehör BGM 09
en Special accessories BGM 09
fr Accessoires spéciaux BGM 09
es Accesorios especiales BGM 09
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